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1. Informacje o niniejszej instrukcji
FR
TO

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy

nadzieje, ze korzystanie z tego urzadzenia bedzie dla
Ciebie przyjemnoscia.

Przed uzyciem produktu nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa i
catg instrukcje obstugi. Nalezy przestrzegac
ostrzezen zamieszczonych na produkcie i w instrukgji
obstugi.
Zawsze trzymaj instrukcje obstugi w zasiegu reki.
Jesli sprzedajesz lub przekazujesz urzadzenie,
zawsze dotaczaj te instrukcje obstugi, poniewaz jest
ona wazng czescig produktu.

1.1. Znaczenie symboli

Jezeli fragment tekstu oznaczony jest jednym z
ponizszych symboli ostrzegawczych, oznacza to, ze

nalezy unika¢ opisanego w tekscie zagrozenia,

aby zapobiec opisanym w nim mozliwym konsekwencjom.
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NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzezenie przed bezposrednim
zagrozeniem zycia!
OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed mozliwym zagrozeniem

zycia i/lub powaznym, trwatym uszkodzeniem
ciata!

OSTROZNIE!

Ostrzezenie przed mozliwymi drobnymi
i/lub lekkimi obrazeniami!

UWAGA!

Postepuj zgodnie z instrukcja, aby
unikna¢ uszkodzen materialnych

Cztowiek!

Dowiedz sie wiecej o tym, jak korzysta¢ z
urzadzenia!l

Prosze przestrzega¢ wskazéwek podanych
w instrukgji obstugi!
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OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem
porazenia pragdem elektrycznym!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem

spowodowanym duzg gto$noscia!

Punkty/informacje o zdarzeniach, ktére
moga wystapi¢ w trakcie eksploatacji

Instrukcja dotyczaca czynnosci, ktérg nalezy

wykonac

FR
TO
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2. Przeznaczenie

Radio DAB+/FM przeznaczone jest do odtwarzania muzyki

i dzwiekéw programoéw radiowych.
Radio dziata poprzez zasilacz sieciowy i na baterie.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
prywatnego i nie moze by¢ uzywane w celach
przemystowych/komercyjnych.

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku uzycia urzagdzenia
niezgodnie z jego przeznaczeniem odpowiedzialnos¢

wygasa:

+ Zbuduj urzadzenie bez naszych akcesoriéw
Nie wolno modyfikowa¢ ani uzywac go w potaczeniu
z zadnym sprzetem pomocniczym lub osprzetem,
ktéry nie zostat przez nas zatwierdzony lub
dostarczony. ¢

Nalezy uzywac wytgcznie czesci zamiennych i akcesoriow

dostarczonych lub zatwierdzonych przez nas.
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+ Nalezy przestrzegac wszystkich informacji
zawartych w niniejszej instrukcji, zwtaszcza FR

instrukcji bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie jest
TO

uwazane za niezgodne z przeznaczeniem i moze
skutkowac¢ obrazeniami ciata lub szkodami

materialnymi.

* Nie nalezy uzywac produktu w miejscach, w ktérych:
gdzie istnieje ryzyko wybuchu.
Nalezg do nich na przyktad instalacje
zbiornikéw, obszary magazynowania paliwa i
obszary, w ktérych przetwarzane sg rozpuszczalniki.
Tego urzadzenia nie mozna réwniez uzywac w
obszarach, w ktérych wystepuje duzo drobnego
pytu (np. maka lub pyt drzewny).

+ Nie wystawiaj urzgdzenia na ekstremalne warunki.
Unikaj:
- wysoka wilgotnos¢ lub wilgo¢;
- ekstremalnie wysokie i niskie temperatury;

- bezposrednie $wiatto stoneczne;

- otworzy¢ ogien.
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3. Instrukcje bezpieczenstwa

3.1. Osoby nieupowaznione do
korzystania z urzadzenia

* To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce
doswiadczenia i/lub wiedzy, pod warunkiem,
ze znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane, jak bezpiecznie korzystac z
urzadzenia i zrozumiaty zwigzane z tym
zagrozenia. * Dzieci nie mogg bawic sie

urzgdzeniem. * Czyszczenie i konserwacja

uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci
bez

nadzoru.

10
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* Przechowuj urzadzenie i jego akcesoria w miejscu

niedostepnym dla dzieci. FR

» Materiat opakowaniowy nie jest zabawka TO
dobrze. Dzieci nie powinny bawi¢ sie plastikowymi
torbami. Istnieje ryzyko uduszenia.

3.2. Bezpieczne uzytkowanie

+ Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw
wypetnionych ptynami, takich jak wazony, na
urzadzeniu lub w jego poblizu i chron
wszystkie czesci przed kapaniem i
rozpryskiwaniem wody. Przedmiot, o ktérym
mowa, moze sie przewroci¢, a ptyn moze zagrozi¢
bezpieczenstwu elektrycznemu.

* W przypadku uszkodzenia zasilacza, kabla
potgczeniowego lub samego urzadzenia

nalezy natychmiast wyjg¢ wtyczke z gniazdka.
kontakt.

"
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+ Jesli urzadzenie zostanie przeniesione z zimnego do
cieptego miejsca, wewnatrz urzgdzenia i zasilacza
sieciowego moze tworzyc¢ sie kondensacja. Odczekaj

kilka godzin przed uzyciem urzgdzenia.

3.2.1. Zasilanie

+ Do podtaczania radia nalezy uzywac wytacznie dotgczonego

zasilacza.

* Podtaczaj zasilacz wytgcznie do tatwo dostepnego i
prawidtowo zainstalowanego uziemionego gniazdka
znajdujacego sie w poblizu urzagdzenia. Upewnij sig,
ze gniazdko jest zawsze swobodnie dostepne, aby mozna

byto tatwo wyja¢ wtyczke.

12
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» Zawsze odtgczaj zasilacz od gniazdka Sciennego

przed czyszczeniem.

* Aby odigczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazdka, T0
zawsze ciggnij za wtyczke i nigdy nie ciggnij
za przewdd.

* W przypadku uszkodzenia zasilacza, kabla
potaczeniowego lub urzadzenia, albo jesli do
urzgdzenia dostata sie ciecz lub ciato obce,
nalezy natychmiast odtgczy¢ przewdd zasilajacy
od gniazdka.

3.2.2. Miejsce instalacji/Srodowisko

* Urzadzenie wyposazone jest w antyposlizgowg
plastikowe nogi. Meble sg czesto pokryte ré6znymi
warstwami lakieru lub plastiku i s poddawane
dziataniu najrézniejszych srodkéw
konserwujacych. Nie mozna catkowicie
wykluczy¢, ze wiele z tych substancji zawiera
sktadniki, ktore atakuja plastikowe nogi,

powodujgc ich zmiekczenie.

13
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W razie potrzeby pod urzadzeniem nalezy umiescic¢
mate antyposlizgowa.

+ Wszystkie czesci nalezy umieszczad i uzytkowac na
stabilnej, réwnej i wolnej od wibracji powierzchni, aby

zapobiec upadkowi urzgdzenia.

+ Zachowaj co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni wokét

urzadzenia, aby zapewni¢ odpowiedniag wentylacje.

+ Nie nalezy utrudnia¢ wentylacji poprzez zakrywanie
otwordw wentylacyjnych przedmiotami takimi jak

czasopisma, obrusy, zastony itp.

i tak dalej.

+ Upewnij sig, ze urzadzenie nie jest wystawione na bezpos$rednie

dziatanie zrédet ciepta (takich jak grzejniki).

+ Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie nadmiernego
ciepta, takiego jak bezposrednie Swiatto stoneczne,
ogien, silne $wiatto sztuczne itp.

+ Nie narazaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnych warunkéw

14
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niskie temperatury.

+ Nie nalezy umieszcza¢ otwartego ognia (np. FR

zapalonych $wiec) w poblizu lub na urzadzeniu. 10
+ Nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotéw na

kablach, gdyz moze to spowodowac ich

uszkodzenie.
» Uzywaj urzadzenia wytacznie w

pomieszczenia mieszkalne lub podobne pomieszczenia.

3.2.3. Elektromagnetyczny
zgodnos¢
» Aby unikna¢ awarii i utraty danych, nalezy zachowac
odlegtos$¢ co najmniej jednego metra miedzy
urzadzeniem a zrédtami zaktécen o wysokiej
czestotliwosci i zaktécen magnetycznych
(telewizory, gtosniki, telefony komérkowe itp.).

15
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3.3. Postepowanie z bateriami

Urzadzenie dziata réwniez na baterie.

Prosze zastosowac sie do ponizszych instrukcji:

+ Unika¢ kontaktu z kwasem akumulatorowym. W
przypadku kontaktu ze skérg, oczami lub
btonami $luzowymi, przemy¢ dotkniete czesci
ciata duzg iloscig czystej wody i natychmiast
skonsultowac sie z lekarzem.

* Trzymaj nowe i uzywane baterie z dala od

w poblizu dzieci.

OSTRZEZENIE!

A Niebezpieczenstwo poparzenia!

Urzadzenie dziata réwniez na baterie. Jesli
baterie zostang potkniete, powazne
oparzenia wewnetrzne moga wystapi¢ w
ciggu dwoch godzin i moga spowodowacd

Smierc.

16
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Jesli podejrzewasz, ze bateria

W przypadku potkniecia leku lub jego
przedostania sie do jakiejkolwiek czesci
ciata nalezy natychmiast zwrdcic sie o

pomoc lekarska.

+ Nie potykaj baterii, gdyz istnieje ryzyko poparzenia
chemicznego.

+ Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy
zaprzestac korzystania z urzadzenia i przechowywac
je w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Przed instalacjg
baterie lub styki urzadzenia i baterii sg czyste i
w razie potrzeby wyczys¢ je.

+ Uzywaj wytgcznie nowych baterii tego samego
typu. Nigdy nie mieszaj starych i nowych
baterii.

» Wktadajac baterie nalezy zwrdéci¢ uwage na
biegunowos¢ (+/-).

+ Nigdy nie prébuj tadowac baterii.

17
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tadowanie. Istnieje ryzyko wybuchu!
+ Nigdy nie narazaj baterii na nadmierne
duze ciepto (np. $wiatto stoneczne, ogien itp.).

* Przechowuj baterie w chtodnym i suchym miejscu.
umieszczone. Baterie moga zosta¢ uszkodzone
przez bezposrednie dziatanie intensywnego

ciepta. Dlatego nie nalezy wystawia¢ urzadzenia
na dziatanie silnych Zrédet ciepta.

+ Nie nalezy powodowac zwarcia baterii.

* Nie wrzucaj baterii do ognia.

» Natychmiast wyjmij przeciekajace baterie z
urzadzenia. Wyczys¢ styki przed wiozeniem
nowych baterii. Istnieje ryzyko poparzenia
kwasem akumulatorowym!

* Wyjmij réwniez roztadowane baterie z urzadzenia.

18
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* Jezeli nie uzywasz urzgdzenia przez
dtuzszy czas, wyjmij baterie.

4. Informacje o zgodnosci

Medion AG niniejszym o$wiadcza, ze
c € urzgdzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi obowigzujgcymi
przepisami:
' Dyrektywa RE 2014/53/UE
* Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE
+ Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.
Petne deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
www.medion.com/conformity.

FR

TO
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5. Zawartos¢ dostawy

NIEBEZPIECZENSTWO!
A Ryzyko zadtawienia!
Istnieje ryzyko uduszenia w

wyniku potkniecia lub wdychania matych
elementéw lub folii.

Przechowuj folie opakowaniowg w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Wyjmij produkt z opakowania i usuh wszystkie
elementy opakowaniowe.
Sprawdz, czy przesytka jest kompletna. Jezeli

przesytka jest niekompletna, poinformuj nas o tym
w ciggu 14 dni od daty zakupu.

Pakiet, ktéry zakupisz musi zawierac:

- radio DAB+/FM
- Zasilacz

- Instrukcja uzytkowania i karta gwarancyjna

20
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6. Przeglad
urzadzenie
TO
6.1. Widok z przodu
N
MEDION
‘ é | i

0 ee (6]
1) Lokalizacja tabliczki znamionowej (z tytu)
2) Gtoénik
3) 1,2, 3 - przyciski pamieci nadajnika
4) % _ lista kanatéw zapisanych
5) Wyswietlacz
6) Komora baterii (z tytu)

21
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6.2. Widok z géry

(T Q=2

<Select>

7)

0 0 O
(I)/Elf”rqcz/przelqcz urzadzenie w tryb czuwania
przetgczanie trybu; zmiana miedzy DAB+ i FM

8) MENU - otwdrz menu;

9)
10)

11)

12) VOL.

INFO - wyswietla informacje o kanale;

WSTECZ - powrdt do poprzedniego menu

@ - otwérz menu alarmu

DAB+: wybierz poprzedni kanat na liscie kanatow
FM: Wybierz poprzednia czestotliwos¢ radiowa

DAB+: wybierz nastepny kanat na liscie kanatéw
FM: Wybierz nastepng czestotliwos¢ radiowg

- regulacja gto$nosci

WYBIERZ - poruszanie sie w gére/w dét menu;

nacisniecie: otwieranie opcji menu;

zzz - wigcz funkcje drzemki

22




Machine Translated by Google

13) Antena teleskopowa

6.3. Widok z prawej strony FR
a3 o 0
Qe

14) - gni@o stuchawkowe

15) DCIN - Ztgcze @7&9

7. Instalacja urzgdzenia

Umies$¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni. Zwré¢

uwage na nastepujgce kwestie:

« Nie narazaj urzgdzenia ani baterii na dziatanie
bezposrednie Zrédta ciepta.

« Nie narazaj urzadzenia ani baterii na dziatanie

bezposrednie $wiatfo stoneczne.

 Pozostaw urzadzenie (radio DAB+ i zasilacz)

23
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Nigdy nie wchodz w kontakt z ptynami, nawet kapigca lub
chlapigcg woda.

8. Podtacz zasilacz

Do podtaczenia radia nalezy uzywac wytacznie
J dostarczonego zasilacza . Na zasilaczu znajduje sie
tabliczka znamionowa z danymi zasilacza.

Podtgcz kabel zasilacza sieciowego do gniazda DC IN w
urzadzeniu. e.@é

Podtacz wtyczke zasilacza do tatwo dostepnego gniazdka
elektrycznego.

Jedli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy
j czas, wylacz je. Aby to zrobi¢, wyjmij wtyczke z
gniazdka.

8.1. Wktadanie baterii do urzadzenia

Komora baterii znajduje sie z tytu urzadzenia.
Zwolnij zatrzask i zdejmij pokrywe komory baterii.

W1tz do urzadzenia cztery baterie 1,5V typu R6/LR6/AA
(brak w zestawie), biegunem ujemnym

24
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biegun przeciwko sprezynom. Zobacz zdjecia w
komorze baterii.

Zat6z pokrywe komory baterii.
Jesli do gniazda DC IN nie jest poditgczony S aCa 4 TO
zasilacz sieciowy , urzadzenie bedzie dziata¢ na bateriach.

Urzadzenie znajduje sie teraz w trybie czuwania.

. OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowa wymiana baterii grozi

wybuchem.
Baterie nalezy wymienia¢
wytacznie na baterie tego
samego typu lub réwnowazne.

9. Wiagczanie/wytgczanie urzgdzenia
Naciskaj przycisk, az@rzadzenie sie wiaczy.
Po pierwszym wiaczeniu nastepuje automatyczne
Wykonano wyszukiwanie stacji DAB.
Przytrzymaj przycik, az na wy$wietlaczu pojawi sie
pojawi sie data i godzina, dzieki czemu urzgdzenie
przejdzie w tryb czuwania.

25
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10. Wyréwnaj antene

Wyciggnij antene teleskopowa z tytu
wytgcz urzadzenie catkowicie.

Aby zapewni¢ dobry odbiér sygnatu i jakos¢
J dzwieku, antena musi by¢ catkowicie
zostac wyciggniety. Po ponownym ustawieniu anteny

teleskopowej moze by¢ konieczne ponowne wyszukanie
stacji (patrz ,13. Korzystanie z radia” na stronie 28).

11. Dostosuj gtosnos¢

Gdy urzadzenie jest wtgczone, wigcz

Nacisnij przycisk VOL. przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ gtosnosc.
Gdy urzadzenie jest wigczone, przekre¢ pokretto VOL.

zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢ gto$nosc.

gen.

Ustawiona gto$nosc¢ jest krétko wyswietlana na wyswietlaczu
wystawiany.

26
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12. Podtacz stuchawki lub stuchawki

FR
Po prawej stronie urzadzenia znajduje sie gniazdo TO
stuchawkowe.

Uszkodzenie stuchu!
Nadmierne ci$nienie akustyczne podczas
korzystania ze stuchawek dousznych i
nausznych moze powodowac uszkodzenie stuchu i/lub
lub spowodowac gtuchote.

Przed rozpoczeciem odtwarzania

ustaw gtosnos¢ na najnizszy

poziom za pomocg pokretta VOL.

Zacznij grac i kon-
zwieksz gtosnos¢ do poziomu,
ktéry ci odpowiada.

Stuchanie urzadzenia przy duzej

gtodnosci za pomocg stuchawek
przez diuzszy czas moze

spowodowac uszkodzenie stuchu.

27
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Podtacz pare stuchawek z wtyczka jack 3,5 mm do gniazda po
prawej stronie urzqdzeQa‘ Gtosnik wytaczy sie automatycznie.

13. Korzystanie z radia

Za pomoca tego radia mozesz odbierac stacje FM i DAB+.

Radio jest wyposazone w DLS (Dynamic Label Seg-ment).
Wyswietla informacje takie jak nazwisko artysty, tytut utworu
lub aktualne informacje o ruchu drogowym.

Po pierwszym uruchomieniu urzadzenie automatycznie
wyszukuje i zapisuje wszystkie dostepne stacje DAB.

W trybie FM nalezy uruchomi¢ procedure wyszukiwania.

Zdefiniuj podstawowe ustawienia, takie jak zadany

@ jezyk i czas, zgodnie z opisem w rozdziale ,15.
/ Ustawienia” na stronie 34.

28
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13.1. Tryb DAB

Nacisnij klawisz kilka razy = az na wyswietlaczu FR
nie zostanie wybrana opcja RADIO CYFROWE .

13.1.1. Stuchanie stacji DAB za pomocg listy stacji

Naciénij przycisk PREV lub NEXT kilkakrotnie , aby wybra¢
zgdang stacje DAB z listy stacji.

Nacisnij przycisk SELECT , aby dostroi¢ kanat.
grac.

13.1.2. Zapisywanie stacji DAB

Mozna zapisa¢ do 30 zaprogramowanych stacji DAB.

Ustaw kanat tak, jak opisano powyzej.

Przytrzymaj przycisk,ti na wyswietlaczu pojawi sie lista
kanatéw z zapisanymi kanatami.

Obré¢ pokretto, aby wybrac zadang lokalizacje pamieci.

Nacisnij przycisk SELECT, aby zapisac¢ kanat.
uderzy¢.

29
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13.1.3. Wybdr stacji DAB

Nacisnij klawisz. * Lista zapisanych kanatéw
wyswietla sie na wyswietlaczu.

Obré¢ pokretto, aby wybrac zadang lokalizacje pamieci.

Nacisnij przycisk SELECT , aby zapisac¢ kanat.

krzyczec.

13.2. Tryb FM

W tym trybie mozesz stucha¢ radia FM.
Naciskaj przycisk kilkakrotnie, az = do wyswietlacza
wybierzesz FM .
13.2.1. Wyszukaj stacje FM
Nacisnij krétko przycisk /7 , aby wybrac konkretng opcje.
aby ustawic¢ czestotliwos¢.
Nacis$nij i przytrzymaj jeden z przyciskéw, aby automatycznie
wyszukac nastepny kanat.
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13.2.2. Zapisz nadajnik FM

Mozna zapisac¢ do 30 stacji FM. FR

Ustaw kanat tak, jak opisano powyzej.

Przytrzymaj przycisk,ti na wyswietlaczu pojawi sie lista
kanatéw z zapisanymi kanatami.

Obré¢ pokretto, aby wybrac¢ zgdang lokalizacje pamieci.
Nacisnij przycisk SELECT, aby zapisac kanat.
uderzy¢.

13.2.3. Wybierz stacje FM

Nacisnij klawisz. * Lista zapisanych kanatéw
wyswietla sie na wyswietlaczu.

Obré¢ pokretto, aby wybrac¢ zgdang lokalizacje pamieci.

Nacisnij przycisk SELECT , aby zapisac kanat.
krzyczec.
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13.3. Wyswietlanie informacji/
wybierz widoki

W trybie DAB lub FM naciénij przycisk INFO , aby

odczyta¢ na wyswietlaczu nastepujgce informacje:
nazwa/informacje o stacji, nazwisko artysty (DAB), tytut
utworu (DAB), typ programu, odpowiedzialna stacja
radiowa, numer/czestotliwos$¢ kanatu, sita/stabilnos¢
sygnatu (DAB), szybkos$¢ transmisji/wariant DAB (DAB),
mono/stereo (FM), data/dzien tygodnia, zasilanie sieciowe/
stan natadowania akumulatora.

14. Korzystanie z budzika

Urzgdzenie oferuje dwa czasy alarmu. W obu przypadkach
mozesz ustawi¢ budzik tak, aby budzit Cie sygnatem
alarmu lub radiem. Mozesz réwniez ustawic¢ alarm tak,
aby wigczat sie w okreslone dni lub codziennie.

14.1. Ustawianie sygnatu alarmowego

Nacisnij klawisz. Q Otwiera sie ogélne menu
pobudki.

Obré¢ pokretto, aby wybra¢ ALARM 1 lub 2 .

Nacisnij przycisk SELECT , aby potwierdzi¢ i otworzy¢

menu wybranego sygnatu alarmowego.
miec.
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Obrdé¢ pokretto, aby wybrac opcje menu

i nacisnij przycisk aby potwierdzi¢ wybrang opcje:

- ALARM: wigcz lub wytgcz

- CZESTOTLIWOSC: Wybierz czestotliwo$¢ sygnatu alarmowego

(codziennie, raz, w dni powszednie, w weekend)

- DATA/CZAS: ustaw godzing i date alarmu (tylko w
przypadku alarmu jednorazowego).

- ZRODEO: sygnat alarmowy za pomoca brzeczyka, radia cyfrowego
lub FM

- PRESET (nie dotyczy sytuacji, gdy jako zZrédto wybrano brzeczyk)
ustaw): wybierz ostatnio stuchang lub zapisana stacje
radiowg

- CZAS TRWANIA: wybierz czas trwania sygnatu alarmowego

smotowac

- GEOSNOSC: wybierz gtosnos¢ sygnatu alarmowego

smotowac

Po zakonczeniu wszystkich ustawien nacisnij przycisk MENU
jeden lub wiecej razy , aby ponownie zamkna¢ menu alarmu.

Funkcja alarmu jest dostepna tylko przy zasilaniu sieciowym.

33

FR

TO



Machine Translated by Google

14.2. Sygnat alarmu koncowego/
wigcz funkcje drzemki

Gdy alarm sie wtgczy, mozesz go paltychmiast wylaczy¢,
naciskajac przycisk Q

Mozesz réwniez nacisnaé przyggk, aby zamkna¢
funkcja drzemki. Sygnat alarmu rozlegnie sie ponownie
po okoto 15 minutach. Nacisnij przycisk kilka razy, aby
wydtuzy¢ czas trwania funkcji drzemki do 120 minut.
Czas trwania pojawi sig na wy$wietlaczu.

Funkcja drzemki pozwala na wys$wietlanie czasu pozostatego
do nastepnego sygnatu alarmu.  Funkcje drzemki mozna
dezaktywowa¢, naciskajac przycisk

kIawisz@op.

15. Ustawienia

Ustawienia systemowe mozna zmienia¢ tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest wigczone.

W trybie gotowosci zachowane sg zdefiniowane
ustawienia.

Aby poruszac sie po menu i definiowa¢ ustawienia, wykonaj
nastepujgce czynnosci:
Najpierw wybierz opcje opisang powyzej
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Tryb DAB lub FM . To zalezy od wybranego trybu, jakie
ustawienia mozesz zdefiniowac. R
Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU , az na TO

wyswietlaczu pojawi sie¢ menu.

Obrd&¢ pokretto, aby wybrac konkretne menu lub
opcje menu.

Nacisnij przycisk, aby otworzy¢ okreslone menu lub potwierdzi¢

zdefiniowane ustawienie.

Nacisnij ponownie krétko przycisk MENU , aby
powrdéci¢ do poprzedniego menu.

Naci$nij MENU przez dtugi czas , aby catkowicie
wyj$¢ z menu. Na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio
ustawiona stacja radiowa.
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15.1. Przeglad menu w
Tryb FM i DAB

Menu Opis

I [

Automatyczne wyszukiwanie
kanatow

Automatyczne wyszukiwanie

kanatéw

MOCNE STACJE Wybierz, czy chcesz
TYLKO przeszukiwac wszystkie kanaty (w

tym te o stabym sygnale) czy tylko
WSZYSTKIE STACJE kanaly o silnym sygnale.

WYSOKI Kontrola zakresu dynamiki
NISKI (DRC): Wybierz kompresje;
ustawienie

WYACZONY

domyslne: wytgczona
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MONONUKLEOZA

Menu

STEREOFONICZNY

BAS

POTROIC

Opis

Wybierz odtwarzanie
mono lub stereo (tylko w
przypadku odtwarzania
dzwieku przez stuchawki).

W korektorze mozna
uchwyci¢ wysokie tony i
basy.

Wyswietl liste kanatow.

Zapisz kanaty na liscie
kanatéw

FR
T0

SPAC

Ustaw timer snu
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CZAS/ Ustaw czas/ Ustaw czas i date recznie
Wybierz, czy data i godzina majq
AUTOMATYCZNY by¢ ustawiane automatycznie
AKTUALIZACJA za pomocg sygnatu DAB czy FM.
ZESTAW 12/24 Ustaw notacje 12- lub 24-
GODZINA godzinna.
Ustaw dat
& Ustaw format daty.
FORMAT
Z POWROTEM- Wiacz lub wytgcz automatyczne
SWIATLO Swiatto. Gdy funkcja jest
Przerwa aktywowana, wys$wietlacz
przyciemnia sie, gdy nie
korzystasz z urzadzenia.
Okresl maksymalny poziom
NA POZIOMIE podswietlenia wyswietlacza,
jaki chcesz uzyskac.
Okresl zadany poziom
POZIOM PRZYCIEMNIENIA przyciemnionego podswietlenia
wyswietlacza.
Wybierz jezyk z menu
JEZYK y! Jgzy
smolowac.
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FR

. X Przywrd¢ ustawienia
PRZYWROCENIE USTAWIEN FABRYCZNYCH
fabryczne.

TO

OPROGRAMOWANIE

WERSJA

Wyswietl wersje oprogramowania.

16. Czyszczenie

Przed czyszczeniem odtacz zasilacz od gniazdka
Sciennego. Do czyszczenia uzywaj suchej, miekkiej
Sciereczki. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw chemicznych
i Srodkéw czyszczacych, poniewaz moga one
uszkodzi¢ powierzchnie i/lub napisy na urzadzeniu.
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17. W przypadku wystagpienia
usterek

Problem

Mozliwy

przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna
wiaczyc
urzadzenia.

+ Baterie mogga by¢
roztadowane.

« Zasilacz sieciowy nie
jest prawidtowo

podtgczony.

« Jezeli urzadzenie
zasilane jest bateriami,
sprawdz, czy s one
prawidtowo
zainstalowane i
natadowane.

+ Sprawdz, czy
przewéd zasilajcy prawidiowo

jest podtgczony.
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Problem

Tam sg
wer-

zwrécono
czas i date

wystawiany

bagnisko

Mozliwy
przyczyna

« Data/godzina sg
ustawione

nieprawidtowo.
« Data i godzina nie

sq prawidtowo

zsynchronizowane
z powodu niewystal

Rozwigzanie

+ Ustaw zgdany czas.

+ W razie potrzeby wigcz
automatyczng

aktualizacje w czasie

menu wylaczone.

rczajgcego odbioru.

Urzadzenie
wytgcza sie
podczas
uzytkowania.

Baterie mogg by¢
roztadowane.

+ Uzyj zasilacza
sieciowego lub
wymien baterie.
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Problem Mozliwy Rozwigzanie
przyczyna
Brak lub Sygnaty nadajnika - Dostosuj czestotliwos¢
zty odbiér s3 zbyt stabe. nadajnikéw.
radia
ztapac « Poruszaj sie réwnomiernie-
Aby poprawic¢ odbior,

dostréj radio lub
zmien potozenie

anteny.
Brak Gtosnosc jest + Ustaw wyzszy poziom
dzwigku ustawiona na zbyt gtosnosci dzwigku.

niskim poziomie.
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18. Naprawa

Jezeli maja Panstwo jakiekolwiek problemy techniczne z
urzadzeniem, prosimy o kontakt z naszym Centrum

Serwisowym.

3 OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Istnieje ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym przez czesci pod napieciem.
Nigdy nie prébuj samodzielnie otwierac
ani naprawia¢ obudowy zasilacza lub

urzadzenia.

Jezeli obudowa sieciowa
W przypadku uszkodzenia zasilacza
lub przewodu zasilajgcego nalezy go
wyrzuci¢ i zastagpi¢ nowym zasilaczem
tego samego typu.

43

FR
TO



Machine Translated by Google

Jezeli przewdd zasilajacy urzadzenia
Jesli produkt ulegnie uszkodzeniu,
musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, dziat obstugi klienta
lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.
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19. Przetwarzanie odpadow

o

=

X

OPAKOWANIE FR

Urzadzenie jest zapakowane w sposéb chronigcy TO
je przed uszkodzeniami transportowymi. Opakowanie

jest wykonane z materiatéw, ktére mozna zutylizowac

w sposéb przyjazny dla Srodowiska i poddac

profesjonalnemu recyklingowi.
URZADZENIE

Urzadzenie ma zintegrowang baterie.

Pod koniec okresu uzytkowania nigdy nie wyrzucaj
urzadzenia razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Zapytaj lokalne wtadze, gdzie znajdujg sie punkty
zbidrki urzadzen elektrycznych i elektronicznych, aby
moc pozbyc sie urzadzenia w sposéb przyjazny dla
Srodowiska.
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20. Dane techniczne

Zasilacz

DongGuan Uwierz
Electronic Co., Ltd.

Producent

Model OBL-0501000E

Prad zmienny

Napiecie wejsciowe
100-240 V ~ 50/60 Hz, maks. 0,3 A

Napiecie wyjsciowe Pradstaly sV === 1000 mA, 5 W

Przecietny
76,52%
efektywnos$¢ w biznesie

Wydajnos¢ przy niskim poziomie -

obcigzenie (10%)

Dotgczony 0.08W

moc bez obcigzenia
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FR
Napiecie zasilania pradstaly 5V =—— 1000mMA

TO
Zasilany bateryjnie 4 baterie 1,5 V (R6/LR6/AA)
Moc wyjéciowa 1WRMS
Wyjscie stuchawkowe Maksymalnie 150 mV.
Pasmo czestotliwosci FM 87,5-108MHz
Pasmo czestotliwosci DAB+ 174,9 - 239,2 MHz

Liczba lokalizacji
o 30 (DAB), 30 (FM)
pamieci

Temperatura od 0 °C do +35 °C

Wartosci sSrodowiskowe
10 ~ 90% wilgotnosci

Wymiary (szer. x wys. x gt.) ok. 150 x 100 x 50 mm

Waga (bez
. e ok.195¢g
zasilacza sieciowego)
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20.1. Znaczenie symboli

Klasa bezpieczenstwa II

Sprzet elektryczny klasy bezpieczenstwa II to
sprzet elektryczny, ktéry jest w catosci
wyposazony w podwdjng i/lub wyjatkowo
mocng izolacje i nie ma mozliwosci podtgczenia

przewodu uziemiajgcego. Dodatkowa lub

wyjatkowo mocna izolacja

materiat izolacyjny zamkniety elektrycznie

Urzadzenie bezpieczenstwa klasy II moze by¢
wykonane w catosci lub w czesci z obudowy.

Do uzytku wewngtrz pomieszczen

Urzgdzenia oznaczone tym symbolem

nadajg sie wytgcznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.
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Oznaczenie biegunowosci .

Rys. A W urzadzeniach z pustg wtyczkga te

@-@-e symbole wskazujg biegunowos$¢ wtyczki. TO
Rys. B Istniejg dwa warianty: inside plus i outside

@_@_@ minus (rys. A) lub inside minus i outside plus
(rys. B).

Oznakowanie CE

Produkty oznaczone tym symbolem
spetniajg wymagania dyrektyw UE (patrz

rozdziat ,Informacje o zgodnosci”).

Sprawdzone bezpieczeristwo

Produkty oznaczone tym symbolem
spetniajg wymagania niemieckiej ustawy
o bezpieczenstwie produktéw.

- Symbol pradu statego

’\-ﬂ' Symbol pradu przemiennego
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21. Informacje o ustudze

Jesli Twoje urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami
lub oczekiwaniami, skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi
klienta. Masz kilka mozliwosci skontaktowania sie z nami:

W naszej Spotecznosci Ustug znajdziesz innych
uzytkownikéw i naszych pracownikéw, gdzie mozesz podzieli¢ sie swoimi
wymieniaj sie do$wiadczeniami i dziel sie swojg wiedza.
Naszg spotecznos¢ znajdziesz na stronie commu-
nity.medion.com.
« Oczywiscie mozesz réwniez skorzystac z naszego formularza kontaktowego
uzyj pod
Wiecej szczegdtow znajdziesz na stronie: www.medion.com/contact.

+ Ponadto nasz zespdt serwisowy jest réwniez dostepny za

posrednictwem infolinii lub poczty tradycyjnej.

Godziny otwarcia Obstuga klienta (Belgia)

02-2006198

Infolinia serwisowa (Luksemburg)

Pon. - Pt.: 09:00 -
19:00

34 -20 808 664
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Adres serwisu

MEDION BV

John F. Kennedylaan 16a o

5981 XC Panningen
Holandia

Te i wiele innych instrukgji obstugi
mozna pobrac za posrednictwem
portalu serwisowego

. www.medion.com/be/nl/ser-
E E wice/start/.
Znajdziesz tam réwniez sterowniki i
inne oprogramowanie do réznych
Ek. 1 urzadzen.
Mozesz réwniez zeskanowac
kod QR znajdujacy sie obok i
pobrac instrukcje obstugi za
posrednictwem portalu
serwisowego na swoje urzadzenie mobilne.
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22. Kolofon

Prawa autorskie © 2020
Stan: 25.03.2020

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim.

Powielanie w formie mechanicznej, elektronicznej lub innej bez
pisemnej zgody producenta jest zabronione.

Prawa autorskie nalezg do dystrybutora:

MEDION AG
Na Zehnthofie 77
45307 Jedzenie

Niemcy

Nalezy pamieta¢, ze powyzszy adres nie jest adresem zwrotnym.

Prosimy najpierw skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi
klienta.

52



